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50v,1 ea die qua accusati pro aliquo crimine sunt examinandi . primo haec missa
50v,2 dicenda est . iustus es domine . oratio . da quaesumus omnipotens . lectio

. Esaiae prophetae . in diebus
50v,3 illis . locutus est Esaias propheta dicens . quaerite dominum dum inveniri

. potest . graduale . custodi
50v,4 me . alleluia . domine refugium . evangelium . secundum Lucam . in illo

tempore . respiciens
50v,5 Jesus discipulos suos ait illis . amen amen dico vobis quia quicumque dixerit

huic monti .
50v,6 offertorium . de profundis . secreta . ap omni nos reatu . communio . amen

dico vobis . post communionem . conspirantes
50v,7 domine . expleta missa itur at aquam ubi examinandi sunt accusati . et

aqua
50v,8 benedicta et accusatis adiuratis simul et accusator et accusatus statuuntur
50v,9 iuxta eandem aquam contra orientem . uterque tenens baculum in manu

qui dicitur sunnestâp .
50v,10 sacerdote haec verba inchoante et accusatore eadem repetente . Kuonrât
50v,11 oder swie sô dû heizest ich spriche dir zuo umbe mîn ros daz mir verstolen
50v,12 wart . ich zîhe dich daz dû daz stælest . unde bite dich durch got
50v,13 unde durch des reht daz dû mir wider gebest . unde zîhes dû mich
50v,14 dâr übere daz ich mînen muotwillen an dich vordere . dâ biute
50v,15 ich dir umbe mînen voreeit . respondeat accusatus . den voreeit den
50v,16 wile ich verkiesen durch got . daz er mir deste genædiger sî zuo diseme
50v,17 mîneme rehte . et addat haec verba . alse michRuodolf der hier gegenwertic
50v,18 stât ane gesprochen hât umbe sîn ros . daz ich ime
50v,19 daz stæle . des ne hân ich niwet getân . unde biute ime dâr ein reht
50v,20 lougen ze sîner gagenwarte ze diseme gesegeneten wâge ob er
50v,21 ez geloben unde gelouben wile . respondet accusator . ich gelobe unde

geloube
50v,22 unde setze in dîne hant . mir alsô ze leistenne alsô dû mir hier
50v,23 gewettet hâst . postea puer qui vice accusati mittendus est in aquam .

consignatus
50v,24 cum evangelio . in principio e. . u. . simul cum accusato statuatur . et

sacerdos dicat
50v,25 haec verba . disen kristenen mennischen den lîche ich dir daz er dich
50v,26 verwese zuo diseme gotesrehte . alsô dû selbe soltest . alsô
50v,27 tuon ouch ich unde eische ein pfant .
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